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Tomasz Stepien™

»Paru slowek igraszkg uniesmiertelni¢ wroga”
— o0 pamfletach Juliana Tuwima

Pojawiajacy sie w tytule cytat pochodzi z wiersza O St. P. opublikowanego
w 1933 roku w ,,Wiadomosciach Literackich” (pod tytutem O pewnym pienku), a na-
stepnie w Jarmarku rymow (I wyd. 1934). Tuwim jest wowczas bodaj najbardziej
znanym i uznanym poeta w Polsce, autorem sze$ciu tomow wierszy i dwu tomow
wierszy zebranych, filarem satyrycznym prosanacyjnego ,,Cyrulika Warszawskiego”
i dostawcg repertuaru do najlepszych kabaretow warszawskich. Swoj status literackiej
gwiazdy przedstawia w ,,autopamflecie” Wiersz z gluchym koricem. Przypomnijmy:

Nie grzech, lecz obrzydliwos¢ pusta
Dobrobyt moj i bystra stawa
I I$nigcych rymow pelne usta,
I dowcip zwinny i Warszawa.
J. Tuwim, Wiersz z gluchym koricem'

Ten ,,celebrycki”, ucigzliwy dla ,,ja” poety status (,,Ratuje strach rosnacy
w piersi”’) wywoluje rozliczne objawy — jak bysmy dzisiaj powiedzieli — hejter-
stwa. Wraz ze wzrostem popularno$ci, wrogéw przybywa, a na kolejne zjadliwe
napasci Tuwim odpowiada rownie ostro:

I pomysleg, ze z calej
Dziatalno$ci wspaniatej

Tego pana — wigc z plwocin,
Charczen, wrzaskow, wypocin
Rzygan, kopniec¢ i wycia,

Na co stracit pot zycia,

Prof. dr hab., e-mail: tomaszdear@gmail.com, Katedra Teorii i Praktyk Komunikacji, Wydziat
Humanistyczno-Spoteczny, Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej, ul. Wil-
lowa 2, 43-300 Bielsko-Biata.

W przytoczeniach wykorzystuj¢ pierwsza edycje Dzief Juliana Tuwima — J. Tuwim, Dziefa, t. I:
Wiersze, t. 1-2:, Warszawa 1955 oraz tenze, Dziela, t. I1I: Jarmark rymow. oprac. J. Stradecki,
Warszawa 1958.
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Z ksiazek i artykutow,
Ze stow, zdan i tytutdw,
Z recenzji, wzmianek szyderczych,
Stowem, z tego calego
Kramu dziennikarskiego
Zostanie... jeden wierszyk,
I to moj, a nie jego.
Ten wlasnie wierszyk... O, sroga
Przez zydowskiego boga
Natchniona zemsto! Ot, fraszka,
Paru stowek igraszka
Unie$miertelni¢ wrogal.....

J. Tuwim, O St. P,

Czy przywotany wiersz mozna okresli¢ mianem pamfletu? Jak stowo pamflet
bede rozumial w ponizszych uwagach? Kto byl wrogiem Tuwim? Kto/co jako
wrogie zostalo przez Tuwima uniesmiertelnione/utekstowione?

Wedtug wydanego w 1935 roku Stownika wyrazéw obcych M. Arcta (Wy-
danie czternaste) pamflet to ,,broszurka, ulotne pismo; zwykle pamfletem nazy-
wajg broszurke o tresci zlosliwej, obelzywej lub potwarczej, paszkwil”. Te dos¢
waska definicje spetniajg trzy Tuwimowskie teksty — wydana osobno Rewolu-
cja w Niemczech, druk ulotny o Janie Kiepurze oraz niclegalne, osobne wydanie
Wiersza w ktorym poeta uprasza....

Wezesniejsze 1 pdzniejsze definicje stownikowe i encyklopedyczne oraz hi-
stori¢ pojecia przedstawia w znanym i podstawowym dla problematyki pamfletu
studium Henryk Markiewicz. W mysl jego koncowych ustalen pamflet to:

utwor atakujacy konkretng osobe, zbiorowosé, instytucje badz system pogladow
W sposob gwattowny (przy czym skala stylistyczna sigga od patosu do szyder-
stwa i wulgarnosci) lub poprzez argumentacj¢ postugujaca si¢ faktami dobra-
nymi jednostronnie, wyjaskrawionymi lub fingowanymi [...] Tak rozumiany
pamflet nie jest gatunkiem literackim, lecz pozagatunkowa kategoria organi-
zacji wypowiedzi publicystycznych i literackich. Realizuje si¢ ona w réznych
formach gatunkowych (pamflet publicystyczny w rozprawie, artykule, felieto-
nie, pamflet literacki — w monologu satyrycznym, komedii, powiesci itd.) [...].
Oprocz ,,czystych” pamfletow wystepuja oczywiscie utwory posiadajace w swej
instrumentacji gatunkowe;j tylko pewne pamfletowe wspotczynniki (np. Wesele
Wyspianskiego) lub fragmenty (Salon Warszawski w II cze$ci Dziadow)?.

2 H.Markiewicz, Przekroje i zblizenia dawne i nowe, PIW, Warszawa 1976, s. 96. Warto rowniez

wskaza¢ na wstep Doroty Kozickiej do wyboru pamfletow: ,,Chamuly”, ,,Gnidy”, ,, Przemil-
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Paszkwil, wedlug Markiewicza, to termin opisowy (rownowazny pamfleto-
wi) w odniesieniu do literatury staropolskiej i os§wieceniowej, a poczawszy od
wieku XIX — warto$ciujacy.

Wroémy teraz do naszego wiersza. Jego ,,bohaterem” jest Stanistaw Pienkow-
ski (1872—1944), jeden z wielu adwersarzy Tuwima w migdzywojniu; krytyk literac-
ki i teatralny, publicysta, ttumacz, poeta. W okresie mtodosci zwigzany z ruchem
niepodleglosciowym i socjalistycznym, aresztowany i zmuszony do opuszczenia
zaboru rosyjskiego. Przeniost si¢ do Krakowa i podjat wspotprace z czasopismem
,,Zycie” — opublikowal w nim kilkanascie swoich wierszy. Prowadzit dziatalno$¢
publicystyczng i literacka, wspdtpracowat z pismami ,,Glos”, ,,Ateneum”, ,,Ksigz-
ki”, ,,Krytyka”, ,,Nasz kraj”. Zajmowal si¢ krytyka literacka, interesowat si¢ malar-
stwem, architekturg oraz kulturg i filozofig hinduskg (przektadat hymny Rigwe-
dy). Przettumaczyl Piosenke jesienng Paula Verlaine’a, byt wraz z zong jednym
z pierwszych w Polsce ttumaczy pism Fryderyka Nietzschego (Tuk mowit Zara-
thustra, 1901).W czasie 1 wojny §wiatowej znalazt si¢ w Kijowie, wspotpracowat
tam z teatrem ,,Studio” Stanistawy Wysockiej. Po wojnie w 1918 roku powrocit
do Warszawy, gdzie jako krytyk teatralny publikowat swoje recenzje i artykuty
w prasie endeckiej (m.in. ,,Gazeta Poranna”, ,,Rzeczpospolita”, ,,Stowo Polskie”,
,»My$l Narodowa”, ,,Gazeta Warszawska™). Byt jednym z czotowych publicystow
1 krytykéw literackich obozu narodowego, w swych agresywnych wystgpieniach
napastliwie i brutalnie zwalczat eksperymenty w éwczesnej prozie i poezji, naj-
ostrzej atakujac skamandrytow. Endecki okres w jego tworczosci wyznaczany jest
publikacjami ksigzkowymi: Dwa Zywioty (Glos w sprawie zZydowskiej) (1913), Ma-
ski zycia (1925), W ogniu walki. Szkice w sprawie zydowskiej (1929).

Stanistaw Pienkowski to dawny wrog Tuwima, po raz pierwszy ,,unieSmier-
telnia” go autor Jarmarku rymow w 1921 roku w wierszu O pewnym pienku.
Przypomnijmy zatem ten pierwszy pamflet: Pienkowski w tym wierszu to (mig-
dzy innymi)

Zacietrzewiona w ghupiej ztosci
Z byle redakcji byle gnida,

Co w mojej Poetyckiej Mosci
Umiata dostrzec tylko zyda;

Nadgty batwan nad batwany,
Impertynencik, impotencik,

Na z61¢ swa w braku spermy zdany,
Swietej pamigci ¢wierétalencik.

czacze”. Antologia dwudziestowiecznego pamfletu polskiego, wybor, wstep, oprac. D. Kozicka,
Universitas, Krakow 2010, s. 9-31.
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Bostwo zandarmow, klech, dziedzicow,
Byk, co juz tgpym rogiem bodzie,

A imponuje wdzigkiem wicow

Swej ciotce albo golibrodzie.

Pieczeniarz, amant dwoch Zydowek,
Kiep, krytykaster, estetetryk,
Ktory, nim skrobnie kilka stowek,
Zaglada w spodnie i do metryk.
J. Tuwim:, O pewnym pierku®

Podobnie jak w poprzednim wierszu, mamy tu enumeracje, mnozenie obelzy-
wych ekwiwalentow osoby adwersarza, technike kalamburu. Tuwim pisat ten pam-
flet (antypamflet, pamflet-replike) jako reakcje na oskarzenia i pomoéwienia pod swo-
im i calej grupy adresem pojawiajace si¢ w tekstach autora Masek Zycia. Te z kolei
mogly by¢ sprowokowane wczesniejszymi zaczepkami kulturalnych reprezentan-
tow endecji w Picadorze czy jeszcze wezesniej w utworach Antoniego Stonimskie-
go i Jana Lechonia pomieszczonych w satyrycznych broszurach Krélewsko-polski
kabaret 1917-1918 (wierszem) i Facecje republikanskie 1918-1920 (proza) — czesé
z nich byta rowniez wyglaszana w Picadorze Lechon, wydajagc ponownie te utwory
w tomie Rzeczypospolita Babiriska. Spiewy historyczne (1920), okreslat je we wste-
pie jako pamflety. Sam Tuwim wygtaszal wowczas na estradzie kawiarni poetow
programowg Inwektywe, w ktorej rowniez mozna dostrzec cechy pamfletu:

W obliczu Jutra zging¢ musi z kretesem marny i dufny glupiec, parweniusz,
Filip z Konopi, co roztyt si¢ i wierzga zuchwalym kopytem. Nie dla niego
zmagaly si¢ bohaterskie, pokrwawione miliony z obydwodch stron wszystkich
frontow $wiata! Jak kruche szklo pod stalowym mtotem, rozprys$nie si¢ zgra-
ja tepych tbow, zbogaconych tajdakow, wyznawcow ztotego cielca i ttustego
cielecia, zdziercow, tapigroszow, rozpanoszonych nababow, ktorzy na cudzej
krzywdzie wypasli swa dumg: Zartoczny brzuch.

[...]

Smiechem i wzgarda uderzy was Przyszto$¢ w twarz, w — chore chwasty Wiel-
kiej Wojny, wielkomiejskie lizusy, zblazowane subtelniaki, zidiociali karciarze,
fircyki, hochstaplery, §liskie wymoczki, wyfioczone matotki obojga plci, rozleni-
wione pachotki mody i luksusu, wyblakle i mizerne postacie dandysow dawnej Eu-
ropy! Musicie splynac i zginac z ta wielka kapielg krwi!!! Idzie Czas Pracownikow

[15 X 1918]".

J. Tuwim, Jarmark rymow, dz. cyt., s. 80.

4 J. Tuwim, Dziefa, t. V: Pisma prozq, oprac. J. Stradecki, Warszawa 1964, s. 778-779.
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Wida¢ wyraznie, ze pamfletowa poetyka Tuwima (hiperboliczne wyliczanie
obrazliwych epitetow, kalambury) oraz jej gtdwne czy czgste obiekty (kapitalisci,
,klasa prézniacza” w swoich rozlicznych wcieleniach) ksztattuja si¢ juz u progu
niepodlegtosci.

Pasja demaskatorska, jako jedna z podstawowych cech pamfletu, charaktery-
zowata rowniez drugg strong sporu. Przywolam fragmenty tekstu, ktory cho¢ nie
odnosi si¢ do Tuwima i innych poetéw Skamandra, zdaje si¢ ,,macierzg”, wyzna-
czajacg horyzont polemiczny i generujaca kolejne sekwencje gtownego dyskursu
literacko-politycznego w migdzywojniu:

Pitsudski nie od dzi$ jest narzedziem mi¢dzynarodowego zydostwa dla wal-
ki z Narodem Polskim, aby go do niepodlegtosci nie dopusci¢. Juz w 1905
roku, kiedy po wojnie japonskiej zaczety si¢ rysowaé i pekaé okowy, ktore
skuty Polske z Rosja, miedzynarodowka uzyta Pitsudskiego w Polsce, aby tam
robit rosyjska rewolucje [ ...]. Po raz drugi w roku 1914 [...] migdzynarodéwka
uzyla Pitsudskiego, w przebraniu tym razem nie rosyjskiego rewolucjonisty,
ale Bartka Zwycigzcy [...]. Ten punkt programu zydowskiego, zmierzajacy
do sparalizowania Narodu podczas wielkiej wojny i wydarcia mu owocoOw
cierpienia i ofiar bezimiennych wykonat Pitsudski potowicznie, bo masy na-
rodowe, zdrowy instynkt Narodu, rozum i Zelazna wola wodzoéw narodowych
z Dmowskim na czele oparly si¢ [...] skutecznie [...]. I wowczas po raz trze-
ci Pilsudski przez migdzynarodéwke jest postany do Polski, by jej pierwsze
lata niepodlegtosci zatru¢ i do wewngtrznej niepodleglosci nie dopuscié. [...]
Przez cztery lata zmaga si¢ Nardd Polski z tym ostatnim dzietem Pitsudskiego:
Lwoéw, federalizm, Wilno, Kijow, Spa — to sg pola wielkich politycznych bitew,
ktére Polska musiala stoczy¢ z zydowska polityka na §wiecie, a wszedzie Na-
rod miat przeciw sobie po stronie zydowskiej Pitsudskiego jako najgrozniejsze
narzedzie migdzynarodowki®.

,Narod zwyciezyl” stwierdza w finale swego pamfletu (?), opublikowanego
w nr. 50 ,,Mysli Narodowej” w grudniu 1922 roku ks. dr Kazimierz Lutostawski,
komentujac wycofanie si¢ Jozefa Pitsudskiego z kandydowania na prezydenta RP.
Pamfletowa parodia tej wizji historii Polski i $wiata obecnej w catym dwudzie-
stoleciu migdzywojennym jest satyra Anonimowe mocarstwo (1934), natomiast
pamfletowym komentarzem do tego akurat tekstu — i tego, co stato si¢ nieco poz-
niej — moze by¢ fragment kolejnego wiersza Tuwima:

5 Cyt za: Cz. Miltosz, Wyprawa w dwudziestolecie, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1999,

s. 208-210.
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Krzyz mieli$cie na piersi, a brauning w kieszeni,
Z Bogiem byli w sojuszu, a z morderca w pakcie,
[...]

Nie odwracajcie oczu! Staé i patrze¢, zbiry!

Tak! Za karki was trzeba trzymac przy tym oknie!

Przez serce swe na wylot pogrzebem przeszyta,
Jak jego piers$ kulami, niech widzi stolica
Twarze wasze, zbrodniarze — i niech was przywita
Strasznym krzykiem milczenia zatobna ulica.
J. Tuwim, Pogrzeb prezydenta Narutowicza

Smieré Gabriela Narutowicza zmienia samego Pilsudskiego, a Tuwim i pozo-
stali skamandryci do péznych lat trzydziestych beda wiernymi sojusznikami jego
obozu, wrogami jego wrogdw — zwlaszcza tych z krggu Narodowej Demokracji.
W tomie Stowa we krwi cytowany wyzej wiersz poprzedza poetycki portret jed-
nego z wirtualnych adresatow Pogrzebu...:

Juz jest gotow. Nosi stroj od§wietny:
Zoétte buty, frak naftalinowy,

Krawat lila, ,,potkoszulek” zmigty

I btyszczacy kohierzyk gumowy.

W metnym lustrze z rama poztacang

Widzi pysk spasiony, ttusta szyje.

,,Polsko”, szepce, ,,0jczyzno kochano!

I ty, Francjo — oto jezdem — niech zyje!”

[...]

On to wiasnie, on — rzeznik cechowy —

Bunt $wigtuje i tezke ociera,

On — sojusznik rewolucji lipcowej,

Korfantego, wszystkich swietych i Hallera!
J. Tuwim, Quatorze Julliet

Ten wizerunek politycznie okreslonego drobnomieszczanina (a raczej drob-
nomieszczanki) pojawi si¢ rowniez w latach trzydziestych w cyklu ,.epistolo-
graficznych” proz satyrycznych (Co ja cierpie moja pani, Znaleziony list I-I1).
Endecy drobnomieszczanie oraz ich polityczni i publicystyczni reprezentanci sg
adresatami mniej lub bardziej pamfletowej satyry Tuwima i satyrykow ,,Cyrulika
Warszawskiego” po zamachu majowym, a Pitsudski i jego literaccy zwolennicy
stanowig gtowny obiekt publicystycznych atakow obozu narodowego.
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W 1933 roku nie zmienia si¢ pole sporu i argumenty, a Stanistaw Pienkowski
na temat Tuwima ma juz dobrze ugruntowang opini¢:

Pisze, ze jestem rzeznikiem,
Gudtajem i bolszewikiem,
Judokokiem, bakcylem,
Pawianem i skamandrylem;
Ze sprzedaje ojczyzne,
Ze ko$lawie polszczyzne,
Ze zniewazam, beszczeszcze
I diabli wiedzg co jeszcze.
J. Tuwim, O St. P,

Do wymienionych wyzej mozna doda¢ inne jeszcze autentyczne epitety:
»pornograf zydowski”, ,,hiena”. Wizerunek poety przedstawiany oczyma endec-
kich publicystéw i recenzentéw pojawia si¢ juz wezesniej w ,,autopamflecie” Moj
dzionek (1926).

W latach trzydziestych obok ,,Mys$li Narodowej” i ,,Gazety Warszawskiej”
zaczyna wychodzi¢ ,,Prosto z mostu”, a polemistami-pamflecistami Tuwima sta-
ng si¢ rowniez (obok ,,starych” wrogow: Stanistawa Pienkowskiego i Wiadysta-
wa Rabskiego) Stanistaw Piasecki, Jerzy Pietrkiewicz, Wojciech Kawecki i inni
mtodsi publicys$ci obozu narodowego. Oraz... Konstanty Ildefons Gatczynski.
O pamfletowym swiadectwie lektury Skumbrii w tomacie w wierszu Tuwima
Ozor na szaro oraz pamflecie-replice na List do przyjaciot z ,, Prosto z mostu”
zatytutowanym Smorgornski Savonarola pisalem juz szerzej w innym miejscu®.
Tu warto przypomniec jeszcze utwor poswigcony redaktorowi konkurencyjnego
wobec skamandryckich ,,Wiadomosci Literackich” tygodnika — Poeta zazdrosci
pewnemu literatowi imieniem Stas, ze jest Sarmatq on zas, nieszczegsny poeta zZy-
dem jest parchatym takoz obojej strony zywot wiernie opisany. Ten barokowy
tytut wskazuje na ironi¢ jako podstawowy element pamfletowej strategii wiersza.
O pamfletowosci decyduje tutaj doprowadzenie do absurdu stereotypow zydoko-
muny i Polaka-katolika:

U Stasia w $wietlicy rycerzyk i kmieé¢
I Kostia Gatczynski z ryngrafem,
A u mnie w béznicy bolszewik i $ledz
I Aszyk Stonimsker za szafem
J. Tuwim, Poeta zazdrosci pewnemu literatowi imieniem Stas ...

6 Zob. T. Stepien, Gatczynski i Tuwim, [w:] Julian Tuwim. Biografia. Twérczosé. Recepcja, red.

K. Ratajska, T. Cieslak, Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego, £.6dz 2007, s. 133-152.
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oraz demaskacji genealogii redaktora ,,Prosto z mostu” — zgodnie z formuts: ,,ja
Zyd, a ty kto — tez Zyd” (wzorcowy dla tej strategii pamfletowej demaskacji jest
wczesniejszy wiersz, w ktorym Tuwim pracowicie rekonstruuje Rodowdd endec-
kiego krytyka Wiladystawa Rabskiego):

Stasiowa babusia szlachecki ma herb,
A moja — z najgorszych gudtajow:
Majufestanz? Goldefeld? Czy Silberberg?
Sam nie wiem lecz co$ w tym rodzaju.
J. Tawim, Poeta zazdrosci pewnemu literatowi imieniem Stas ...

Swoistg odmiang Tuwimowskiej satyry personalnej jest obsceniczny ,,pam-
flet—epigramat”, w ktorym minimum stéw niesie maksimum satyrycznej nega-
cji. Egzemplifikacji dostarczaja zarowno utwory zawierajace w tytule nazwisko
i imi¢ adresata (O Januszu Kaweckim), jak i te, w ktorych formula tytutowa
odnosi si¢ do nazwy ugrupowania (Na endeka — pedela, Na starych i nowych
obwiespolakow). Tytutem przyktadu zacytujmy jeden z epigramatow zatytuto-
wany Na pewnego endeka, co na mnie szczeka:

Préznos repliki si¢ spodziewat
Nie dam ci prztyczka, ani klapsa
Nie powiem nawet, pies cie...”
Bo to mezalians bytby dla psa.
J. Tuwim, Na pewnego endeka, co na mnie szczeka

W tych personalnych pamfletach Tuwim raczej si¢ broni, niz atakuje, w sa-
tyrach i personalnych pamfletach antyendeckich mamy do czynienia z reakcja
na wczesniejsze ataki publicystow z kregu starszych i mtodszych nacjonalistow.
Obok Pienkowskiego, Rabskiego, Gatczynskiego pojawia si¢ rowniez tagod-
niej potraktowany Adolf Nowaczynski. W wierszu Wezme ja kontusz ,,ja” sa-
tyryczne wciela si¢ w role polskiego zwolennika migdzynarodowego faszyzmu
(,,caty Faszitern...), a z nazwiska wymieniony jest Marian Dabrowski, redaktor
»llustrowanego Kuriera Codziennego” (wczesniej Tuwim demaskowat inseraty
zydowskie w endeckiej ,,Gazecie Warszawskiej”). Czy wsérod wierszy satyrycz-
nych ktéore mozna potraktowaé jako pamflety, sg reprezentanci innych opcji
politycznych/ideowych? Pojawia si¢ piszacy m.in. w ,,Robotniku” Jan Nicmu-
niepomoze Miller (Jan Nepomucen Miller...), ale to raczej ze wzgledu na ne-

7 W tym wersie Tuwim odwotuje si¢ do niecenzuralnej frazy jednego z wariantéw Pierwszej

Brygady, ktory nie tak dawno przypomniat poset PiS, Joachim Brudzinski — zob. np. http:/
natemat.pl/83619,j-1-was-pies-joachim-brudzinski-oburzony-usunieciem-imienia-lecha-
kaczynskiego-z-nazwy-mostu [dostep: 29.11.2013].
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gatywna recenzje Biblii cyganskiej®)... A kogo/co Tuwim atakuje niejako sam
z siebie?

Ilos¢ 1 waga obiektow satyrycznej (pamfletowej) krytyki jest dos¢ obszer-
na i rozlegla. U progu niepodlegtosci tymi obiektami sg niemiecka soldateska
i specyficzny ,,ordnung” (Przed Paryzem, Rewolucja w Niemczech) oraz carskie
1 bolszewickie samodzierzawie i ,,dusza rosyjska” (Rapsod zZalobny na smierc
putkownika Romanowa, Wielka Teodora). Nieco pdzniej pojawia si¢ jeszcze pa-
cyfistyczne Ca ira (1922), pacyfizm jest zreszta stalym watkiem catej tworczosci
Tuwima. Natomiast Dziesigciolecie to pamflet na mtodopolskich ,,durniéw w pe-
lerynach” pisany z pozycji triumfujgcej na rynku literackim formacji poetyc-
kiej; z kolei w szopkach politycznych i wierszach w Jarmarku rymow znajdziemy
rowniez kpiny z futurystow i awangardy. W kregu satyrycznej/humorystycznej
uwagi poety pojawiajg si¢ kobiety (zroznicowane etnicznie) nadmiernie ekspo-
nujace swojg seksualnos¢ (Semi-Eros, List do kobiety) oraz ich literaccy chwalcy
(Na zbytnie a niepowsciggliwe dziwkochwalstwo), autorzy dramatyczni, kalam-
burzysci, znajomi, wizytujacy, kelnerzy... Jest wreszcie caty obszar personalnej
1 instytucjonalnej ,,satyry dworskiej” po§wigconej zaprzyjaznionym pitsudczy-
kom i sanatorom. Oczywiscie nie rozpatruje tych wszystkich utworéw jako pam-
fletdéw — to czgsto tagodna satyra obyczajowa lub po prostu humoreski. Niektore
z nich natomiast mozna potraktowac jako quasi-pamflety — utwory bedace pa-
rodig pamfletowego dyskursu przeciwnikow politycznych (jak np. wiersz Demon
poswiecony Szymonowi Askenazemu).

Tekstowy Tuwim za wrogoéw uznaje jednak przede wszystkim generatéw
i ludzi biznesu jako ich gléwnych mocodawcéw. Nieche¢ do tych pierwszych
czyni z Tuwima u schytku dwudziestolecia nie tylko przeciwnika endecji, ale
i ,,wroga obronno$ci panstwa”, ktoremu narodowcy groza szubienicg, a organa
rzadowe przygotowujg miejsce w Berezie Kartuskiej. Z kolei wiersze poswig-
cone 6wczesnym reprezentantom rynkéw finansowych (takie jak Gieldziarze
czy Bank) prowokujg oskarzenia o antysemityzm. Wrogiem Tuwima jest row-
niez biurokracja — na poziomie urzedu i naczelnych organéw administracji pan-
stwowej — oraz panstwowa i panstwowotworcza ideologia majaca w latach trzy-
dziestych mniej lub bardziej totalitarny charakter. Zestawiajac kolejne obiekty
poetyckiej/literackiej/publicystycznej negacji obecnej w catej tworczosci Tu-
wima, mozna stwierdzi¢, ze sktadaja si¢ one na calosciowy obraz ,,zmierzchu
Zachodu”.

Warto na koniec w formie hastowej wymieni¢ rézne obszary funkcjonowa-
nia nowoczesnego panstwa i spoteczenstwa przywotywane przez ,,pamfletowe”
teksty Tuwima. Z bezwzgledng dezaprobatg tego tworcy spotykaja sig:

8 Zob. J. N. Miller, Popatrze. Zapomne, ,,Robotnik” 1933, nr 29.
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Po pierwsze: rzadzacy establishment (soldateska, wielki kapital) i zwia-
zana z nim elita towarzyska, czyli wszyscy ci, ktorzy odpowiedzialni sg za
wojny 1 ngdze prostych ludzi (Do generatow, Pif-paf, Mitosierdzie, Gieldziarze,
Bank, Do prostego cztowieka, Plajta kuplety);

Po drugie: panstwo, jego instytucje i legitymizacje (ideologia, religia):
Asyria, Referent, Protest, Plakat prowincjonalny, Hagiografia, Popierajcie LOPP,
Z wierszy o panstwie, Ztota polska jesien;

Po trzecie: popkultura/media — kiczowate, epatujace seksem i przemoca,
ogtupiajace i manipulujagce odbiorcami (Na zbytnie a niepowsciggliwe dziwko-
chwalstwo naszego wieku, Kilka stow o operetce, Do autorow dramatycznych,
Rezyser, Kariera Johna Lobody, Zbrodnia Hilarego Pecikowskiego w oswietleniu
pieciu czasopism warszawskich, Stop! ),

Po czwarte wreszcie: ,,prosci ludzie”, ,,samotny tlum”, spoleczenstwo
masowe. W utworach Tuwima migawki prowincjonalne i wielkomiejskie, pam-
fletowe wizerunki ,,kaprala zandarmerii” i ,,fechczywego acybydlecia, dziewicy
przerazliwej” (Zabawa), ,hrabiego” z toalety (Luksus), snobistycznego durnia
z kawiarni (Meczennik), mito$nikéw kina (Kinochamy, Kartka z dziejow ludz-
kosci) — wszyscy zrastaja si¢ w zbiorowy portret Mieszkancow, ktorych mozna
spotka¢ na Wiecu. Tham, ktory w Wiosnie ,,mial racj¢”, w Wiosnie chamow juz
niekoniecznie jest czegos$ wart, zas zwielokrotniony prosty cztowiek u schytku lat
trzydziestych budzi podszytg strachem nienawis¢:

Znodw to szuranie, betkotu chér
Znow na ulice wylazto z nor
Dwiescie tysigey, trzysta tysigcy
Poprzebieranych §wiagtecznych zmor.

[...]

To oni — sprawcy brzuchatych bab,
Sznycla, gazety, tryumfow, klap,
Skrétow, paszportow, forsy i sportow,
Stowa ,,gustowny” i stowa ,,schab”.

To oni — nardd, spotecznosc, wiek,
Styl i epoka, i dziejow bieg,
Ten sam odwieczny wrog niebezpieczny,
Podstuch powszechny, masowy szpieg.
J. Tuwim, *** [Znow fo szuranie, betkotu chor]
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Jako punkt doj$cia mozna potraktowaé dwa utwory — krazace zgodnie z tra-
dycja pamfletu/paszkwilu poza cenzurg — czytany w odpisach Bal w Operze i nie-
legalnie wydany Wiersz w ktorym autor grzecznie, ale stanowczo uprasza liczne
zastepy bliznich, aby go w dupe pocatowali. Utwor drugi to zbiorowy pamflet,
portret wrogéw Tuwima — konkretnych (cho¢ nie zawsze rozpoznawalnych) oséb
1 typow, reprezentantdow roznych instytucji oraz zjawisk 1 fenomendw politycz-
nych i spotecznych. Bo kogo6z/czegdz tu nie ma! Sg kapitalisci 1 nacjonalisci (pol-
scy 1 wszechslowianscy, niemieccy, zydowscy), faszysci i socjalisci, ,,wytworne
pindy”, ,,zygolaki” oraz ,,rebajty i zabijaki”, ,,izraeliccy doktorkowie”, ,,uczone
matpy”, $cistowiedy”, nuworysze i profesorowie, ,,rekordzisci i sportowcy”, ,,ta-
piduchy z Jasnej Gory”. Sg ,,wypierdy germanskiego ducha”, ,,starozakonne tzy
kretynskie”, ,,kulturalna franca”, ,,spleen i splendor Londynu na gebie zakaza-
nej”. A wszystko to w ramach specyficznej ramy modalne;.

Tuwimowski poemat ma bogata literature przedmiotu’ — tu tylko przypo-
mne, ze bywat traktowany jako pamflet na sanacyjng Polske, a przeciez mozna
go rowniez potraktowac jako pamflet na wspodtczesng poecie cywilizacje/kulture
rozwinigtego kapitalizmu. Elementy krytycznego rozliczenia z miedzywojniem
pojawig si¢ rowniez w Kwiatach polskich, tam dominowa¢ bedzie jednak nostal-
gia za utraconym $wiatem mtodosci i lat dojrzatych.

Z kolei Bal w Operze jako zwienczenie i synteza migdzywojennej tworczosci
Tuwima to zarazem podsumowanie §wiata skazanego na zagtade... Apokalipsa
jednak, cho¢ nie zawsze o tym pamigtamy, jest nie tylko objawieniem zaglady.
Apokalipsa §wietego Jana wieszczy zagltade Babilonu i przyj$cie nowego Jeruza-
lem, w ktorym chwali¢ bgda Pana sprawiedliwi, ocaleni z katastrofy. Powojenny
wariant utworu (z apokaliptyczng klamrg) zdaje si¢ zapowiadaé nadejScie nowej
rzeczywistosci, nowego wspanialego Swiata (probowatem to sugerowa¢ w osob-
nym tekscie!®). W obronie tego ,,nowego Jeruzalem” bedzie Tuwim pisat kolejne
(cho¢ juz nieliczne) pamflety i autopamflety:

®  Zob. m.in. M. Glowinski, Wstep, [w:] J. Tuwim, Wiersze wybrane, Ossolineum, Wroctaw 1964;

J. Sawicka, ,,Apokalipsa” Juliana Tuwima (,,Bal w Operze”), [w:] ,,Filozofia stowa” Juliana
Tuwima, Ossolineum, Wroctaw 1975; L. Neuger, Juliana Tuwima ,,De Revolutionibus” (pro-
pozycje interpretacyjne ,, Balu w Operze”), [w:] Pomysty do interpretacji. Studia i szkice o lite-
raturze polskiej, Oficyna Literacka, Krakow 1997, s. 37-56; S. Baranczak, Zemsta na stowie.
Julian Tuwim: ,,Bal w operze”, [w:] Tablica z Macondo, Aneks, Londyn 1990; A. Wegrzynia-
kowa, Dialektyka jezykowej organizacji tekstu w poezji Tuwima, Wydawnictwo Uniwersytetu
Slqskiego, Katowice 1987, s. 175-181; T. Stepien, Kabaret Juliana Tuwima, Wydawnictwo,
,.Slask”, Katowice 1989, s. 158-230.

Zob. T. Stepien, Przestrzenie ,, Balu w operze”, [w:] ,,Bal w operze” — 75 lat poematu. Teksty po-
konferencyjne, red. M. Stanik, Koto Naukowe Poetyki i Teorii Literatury, Wydziat Polonistyki,
Uniwersytet Warszawski, Stowarzyszenie ,,Nowa Humanistyka”, Poznan 2013, s. 17-25; praca
dostgpna w wydaniu internetowym: http:/biblioteka.nowahumanistyka.pl/wp-content/uplo-
ads/2013/09/Bal-w-Operze-75-lat-poematu.-Teksty-pokonferencyjne.pdf [dostep: 30.10.2014].
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Agent”? Alez tak! Agent oszczerco taskawy!
Agent — ale bezplatny i szlachetnej sprawy,
A tobie — dzicz bankierska daje na wydatki
Ze szkatuty co zbroi mordercéw twej matki.
J. Tuwim, Odpowiedz

Ale to juz zupetnie inna historia.
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Tomasz Stepien

“To Make the Enemy Immortal by the Sheer Play on Words” —
on Julian Tuwim’s Pamphlets

(Summary)

The article presents both the formal aspects of the poetics of Tuwim’s pamphlets
(enumeration, hyperbole, grotesque, irony) and the figures of those who are the targets
of his satirical addresses. Tuwim used verse satires to create polemical and ironic por-
traits of individual people (the main figure being a nationalist journalist and literary critic
Stanistaw Pienkowski) as well as to ridicule state institutions, ideologies and political
parties. The author also analyses pamphlet-like lyrical poems, columns and literary criti-
cism by Julian Tuwim. In conclusion the author describes some elements of the cultural
milieu which the poet refers to in his satirical writing (popular culture and the media,
totalitarian ideologies, mass-society).

KEey worbps: Julian Tuwim, pamphlet, satire, polemics



